AR PLATFORM PISTOL GRIP - PISTOLGRIP, AR PLATFORM, WILSON
COMBAT, BLACK

Description This high-quality AR platform pistol grip has been optimized for
control and comfort, from any tactical shooting position. The rugged
fiber-reinforced polymer is oil, water, and solvent resistant and the exclusive
Wilson Combat TRAK grip texture gives shooters a highly tactile, yet
non-abrasive grip in all conditions. This easy-to-install, high quality grip will
enhance the handling and appearance of any shooters AR. Made of a
high-quality fiber-reinforced polymer compound with a hand-filling backstrap and
ergonomic grip angle. Highly durable and precision molded to give a tight, snug
fit. Battery storage tub (removable) in grip compartment. Fits M16/M4/AR15 style
rifles. Complete with screw/washer. Black 4" from trigger spring hole to bottom of
grip. 3.5 ounces

Attributes

Name: PISTOLGRIP, AR PLATFORM, WILSON COMBAT, BLACK
Manufacturer: WILSON COMBAT
Product no.: 430101505

Mfr. No.: TR-WCPG-B

Color: Black

Material: Polymer

Delivery weight: 0.102kg
Shipping height: 38mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 171mm

UPC: 810025506841

Item details

US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir den WILSON COMBAT AR
PLATFORM PISTOL GRIP

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des WILSON COMBAT AR PLATFORM PISTOL GRIP. Dieser Pistolengriff
wurde entwickelt, um lhnen Kontrolle und Komfort in jeder taktischen Schiel3position zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass der Pistolengriff nur an kompatiblen M16/M4/AR15Stilgewehren installiert wird.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Griffs auf Risse oder Abnutzung.

Halten Sie den Pistolengriff und die Waffe immer au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unféalle an die zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie den Pistolengriff nur, wenn Sie mit der Handhabung von Feuerwaffen vertraut sind.

® Tragen Sie beim Umgang mit der Waffe immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Schutzbrille und
Gehorschutz.

® Vermeiden Sie es, den Pistolengriff zu verwenden, wenn Sie mide oder abgelenkt sind.

® Achten Sie darauf, dass der Pistolengriff sicher und fest an der Waffe montiert ist, bevor Sie die Waffe
benutzen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Pistolengriffs

* Entfernen Sie den alten Pistolengriff, falls vorhanden.

® Setzen Sie den neuen WILSON COMBAT Pistolengriff auf die dafiir vorgesehene Stelle.

* Verwenden Sie die mitgelieferte Schraube und Unterlegscheibe, um den Griff sicher zu befestigen.
® Uberpriifen Sie den Sitz des Griffs, um sicherzustellen, dass er fest sitzt.

2. Nutzung des Pistolengriffs

® Halten Sie den Pistolengriff mit einer festen, aber nicht iberméRigen Kraft.
® Nutzen Sie die TRAKGrifftextur fiir einen sicheren Halt, auch unter schwierigen Bedingungen.
® Achten Sie darauf, dass Ihre Finger nicht vor dem Abzug sind, wenn Sie die Waffe nicht verwenden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Pistolengriff geman den lokalen Vorschriften fiir Kunststoffabfalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile, die nicht mehr benétigt werden, sicher und umweltfreundlich entsorgt
werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben, um
Unterstitzung oder zusatzliche Informationen zu erhalten.

Vielen Dank, dass Sie sich fur den WILSON COMBAT AR PLATFORM PISTOL GRIP entschieden haben. |hre
Sicherheit ist uns wichtig!



Safety Instruction Guide for WILSON COMBAT AR
PLATFORM PISTOL GRIP

Introduction

Thank you for choosing the WILSON COMBAT AR PLATFORM PISTOL GRIP. This highquality product is designed
to enhance your shooting experience by providing superior control and comfort. To ensure safe and effective use,
please read and follow the safety guidelines and instructions outlined in this document.

General Safety Guidelines

Always treat every firearm as if it is loaded.

Store the pistol grip and any firearms securely and out of reach of children.
Inspect the grip and firearm before use to ensure they are in good condition.
Do not use the grip if it shows signs of damage or excessive wear.

Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and accessories.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the grip is compatible with your firearm model (M16/M4/AR15).
Avoid using the grip in wet or slippery conditions to prevent loss of control.
Do not modify the grip or firearm in any way that could compromise safety.
Use the grip only as intended and for its designed purpose.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Gather Tools: Ensure you have the necessary tools, including a screwdriver and the included screw/washer.

2. Remove Old Grip: If applicable, carefully remove the existing grip from your firearm.

3. Align the Grip: Position the WILSON COMBAT AR PLATFORM PISTOL GRIP onto the firearm, ensuring it
aligns correctly with the mounting area.

4. Attach the Grip: Secure the grip using the provided screw and washer. Tighten firmly, but do not overtighten
to avoid damaging the grip or firearm.

5. Check Stability: After installation, ensure the grip is securely attached and does not move.

Usage

Hold the pistol grip firmly while aiming and shooting to maintain control.

Utilize the ergonomic grip angle to enhance comfort during use.

Store any small items, such as batteries, in the removable battery storage tub located in the grip compartment.
Regularly clean and maintain the grip to ensure optimal performance and longevity.

Disposal Instructions
® Dispose of the pistol grip in accordance with local regulations regarding plastic waste.

® |f the grip is damaged or no longer usable, consider recycling the polymer material where facilities exist.
® Do not dispose of the grip in regular household waste if it can be recycled.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please contact the manufacturer directly. Ensure you have the
product model and any relevant information ready for a more efficient response.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others are paramount. Enjoy
your experience with the WILSON COMBAT AR PLATFORM PISTOL GRIP.



Manuel de Sécurité pour la Poignhée de Pistolet Wilson
Combat AR Platform

Introduction

Merci d'avoir choisi la poignée de pistolet Wilson Combat AR Platform. Ce produit a été congu pour améliorer le
confort et le contréle lors de I'utilisation de votre arme. Afin de garantir une utilisation sécurisée et efficace, veuillez
suivre attentivement les instructions et recommandations de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que la poignée est compatible avec votre arme avant l'installation.

* Vérifiez régulierement I'état de la poignée pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas la poignée de pistolet de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre sa
sécurité et sa fonctionnalité.

® Gardez la poignée hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Utilisez toujours la poignée dans un environnement s(r et contrdlé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez des gants appropriés lors de l'installation pour éviter toute blessure.

Ne manipulez pas votre arme lorsque la poignée n'est pas correctement installée.

Assurezvous que l'arme est déchargée avant de procéder a l'installation de la poignée.

Evitez d'utiliser la poignée dans des conditions extrémes (températures trés élevées ou basses) qui pourraient
affecter la performance du polymére.

® Sivous ressentez une géne ou une douleur lors de I'utilisation, cessez immédiatement I'utilisation et consultez
un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est compléetement déchargée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires (vis, rondelles, tournevis).

2. Installation :

Retirez lI'ancienne poignée si nécessaire.

Alignez la nouvelle poignée avec le réceptacle de l'arme.

Insérez les vis fournies et serrezles de maniére sécurisée, mais évitez de trop serrer.
Vérifiez que la poignée est bien fixée et qu'il n'y a pas de jeu.

3. Utilisation :

® Tenez la poignée fermement tout en maintenant une posture stable.
® Utilisez la texture TRAK pour un meilleur grip dans toutes les conditions.
® Faites des pauses régulieres lors de I'utilisation prolongée pour éviter la fatigue.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas la poignée avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en polymere.

® Sila poignée est endommagée, suivez les recommandations de votre municipalité pour une élimination
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer a votre point de
contact local en matiére de sécurité. Assurezvous de vérifier les mises a jour concernant les rappels de produits via

le systeme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace de votre poignée de pistolet
Wilson Combat AR Platform. Merci de votre attention et restez en sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'lImpugnatura
della Pistola WILSON COMBAT AR PLATFORM

Introduzione

Grazie per aver scelto l'impugnatura per pistola della piattaforma AR WILSON COMBAT. Questa guida fornisce
informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che I'impugnatura sia installata correttamente prima di utilizzare la pistola.

Non utilizzare l'impugnatura se presenta segni di danno o usura.

Tenere l'impugnatura lontana dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo l'impugnatura per l'uso previsto, come indicato nel manuale.

Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere I'impugnatura.

Durante l'uso, evitare di esercitare una forza eccessiva che possa compromettere l'integrita dell'impugnatura.
Non modificare I'impugnatura in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza e le prestazioni.
In caso di condizioni meteorologiche avverse, evitare di utilizzare I'impugnatura in ambienti estremi che
potrebbero causare danni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione:

Rimuovere l'impugnatura esistente, se presente.

Posizionare limpugnatura WILSON COMBAT AR PLATFORM sulla base dell'arma.
Assicurarsi che lI'impugnatura sia allineata correttamente.

Fissare I'impugnatura utilizzando la vite e la rondella fornita.

Verificare che l'impugnatura sia saldamente fissata prima di utilizzare I'arma.

2. Uso:

Impugnare l'arma con una presa salda, utilizzando la texture TRAK per una migliore maneggevolezza.
® Assicurarsi di mantenere una postura stabile durante il tiro.
® Controllare frequentemente la posizione dell'impugnatura durante I'uso per garantire che non si allenti.

Istruzioni per il Ritiro
® Non smaltire I'impugnatura nell'ambiente domestico.

® Seguire le normative locali per lo smaltimento di prodotti in plastica e polimero.
® Contattare le autorita locali per informazioni sul corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per assistenza, consultare il manuale del prodotto o contattare il servizio clienti del produttore. Assicurarsi di avere il
numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente con
I'impugnatura per pistola WILSON COMBAT AR PLATFORM. La sicurezza € una responsabilita condivisa.



WILSON COMBAT AR PLATFORM PISTOL GRIP
Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa WILSON COMBAT AR PLATFORM PISTOL GRIP tuotteen kayttdohjeisiin. Tama korkealaatuinen
pistoilikahva on suunniteltu parantamaan hallintaa ja mukavuutta ampumaasemissa. Lue tdméa opas huolellisesti
ennen tuotteen kayttdva varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja s&ant6ja, jotka koskevat ampumaaseiden kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta ainoastaan suositeltuja asennusmenetelmia.

Varmista, ettd kahva on tiukasti kiinnitetty ennen ampumista.

Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse.

Vélta liiallista voimaa asennuksessa, silla se voi vahingoittaa kahvaa.
Kayta tuotetta vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.

® Poista vanha kahva tarvittaessa.

® Kiinnita uusi pistoilikahva tiukasti paikoilleen.

® Varmista, ettd kaikki ruuvit ja kiinnikkeet ovat kunnolla kiinni.

2. Kaytto
® Pida kahvasta tukevasti kiinni ampumisen aikana.

® Varmista, ettd sormesi eivat ole liipaisimella ennen kuin olet valmis ampumaan.
® Harjoittele turvallista ampumista ja hallintaa ennen kuin kaytéat tuotetta tositilanteissa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistoystavallisesti.

* Al4 polta tuotetta, sillé se voi vapauttaa haitallisia aineita.
® Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.

Lisatiedot ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai valmistajaan. Varmista, etta sinulla on tuote
mukana, kun kysyt lisatietoja.

Huomioitavaa

® Varmista, etta kaikki kayttajat ymmartavat ja noudattavat naita ohjeita.
® Tuote on tarkoitettu vain aikuisille, jotka tuntevat ampumaaseiden kayton turvalliset kéytannot.
® [Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.



Kiitos, etté valitsit WILSON COMBAT AR PLATFORM PISTOL GRIP tuotteen. Toivomme, ettd nautit sen kaytosta
turvallisesti ja vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for WILSON COMBAT AR
PLATFORM PISTOL GRIP

Introduktion

Tack for att du valt WILSON COMBAT AR PLATFORM PISTOL GRIP. Denna produkt &r designad for att forbattra
kontroll och komfort nar du anvander din ARplattformspistol. For att sékerstélla en sédker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Séakerstall att produkten ar installerad korrekt innan anvandning.

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand aldrig produkten om den &r skadad eller om du upptéacker nagra defekter.
Undvik att anvanda produkten i extrema temperaturer eller fuktiga miljoer.

Se till att greppet ar ordentligt fast innan skott aviossas.

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd nar du skjuter.

Var medveten om din omgivning och sékerstall att du skjuter i en séaker riktning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av greppet:
Ta bort det gamla greppet om det finns nagot.
Placera det nya WILSON COMBAT AR PLATFORM PISTOL GRIP pa pistolen.

[ ]
[ )
* Anvand medféljande skruv och brickor for att fasta greppet ordentligt.
® Kontrollera att greppet sitter fast och inte ror sig.

2. Anvéandning av greppet:
* Hall greppet med en handfyllande bakrem for att sakerstalla basta kontroll.

® Anvand den ergonomiska greppvinkeln for att férbattra din skjutstélining.
® Kontrollera att batterilagringsroret &ar sakert pa plats om det anvands.

Avfallshantering
® Nar produkten inte langre ar i bruk, kassera den péa ett miljovanligt satt.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av plastprodukter.
® Undvik att slanga produkten i vanliga hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Se till att alltid ha ditt ink6psbevis till hands for snabbare service.

Tack for att du valt WILSON COMBAT. Vi 6nskar dig en séker och njutbar upplevelse med din nya produkt!



